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czej przy tym maluje je poezja opisowa, ktoérej przedstawiciele: J. Thomson, A. Pope,
R. Savage, D. Mallett, przestrzegajac obowigzujacych kanonéw, prébuja wydobyé
,howe piekno” odkryte przez Newtona. Inaczej za§ — poeci scjentySci, reprezento-
wani przez J. Reynoldsa, R. Blackmore’a, H. Brooke’a, M. Browne’a i R. Jago:
w twoérczosci ich znajduje odbicie poglad, ze nauka powinna staé¢ sie wlasciwym
tworzywem poezji. Poeta, ich zdaniem — to czlowiek podazajacy §ladami uczonego,
popularyzujgcy odkrycia bedace wlasciwym przedmiotem sztuki poetyckiej. To od-
mienne pojmowanie zadan poezji pocigga za soba roéznorakie implikacje estetyczne
i metafizyczne, ktore autorka analizuje w osobnych rozdzialtach.

Teoria $§wiatla i barw znalazla wyraz estetyczny w precyzyjnych opisach gry
koloréw i $wiatel oraz ich wzajemnej relacji. Wiele miejsca w poezji zajal tez
proces widzenia, problem czlowieka niewidomego od urodzenia, wreszcie wizja
ciemnos$ci ogarniajacych §wiat, ktérg najwspanialej odmalowal Pope na konicu swe-
go The Dunciad. Przechodzac do metafizycznego aspektu Optyki, autorka analizuje
poezje przeciwstawiajacg sie modnej w XVIII gloryfikacji ludzkiego rozumu. To
stanowisko reprezentowala ,szkola Pope’a”, ktorej przedstawiciele kwestionowali
mozliwo§é odnalezienia ostatecznej prawdy w dzielach uczonych matematykéw
i filozoféw. Skrajnie anty-newtonowskie stanowisko reprezentuje twoérczo§¢ W. Bla-
ke’a, ktérej krotka charakterystyka konczy ksigzke M. H. Nicolson. Bardzo liczne
i zrecznie dobrane cytaty dokumentuja wielki i réznorodny wplyw Optyki na po-
ezje XVIII w., oddajac §wietnie klimat tej epoki.

’ Matgorzata Trzcifiska

I.L.Znaczko-Jaworski, Jegor Gierasimowicz Czelidze — izobrietatiel ce-
mienta, Izdatielstwo ,,Sabczota Sakartwelo”, Tbilisi 1967, ss. 76.

Nowa praca dra I. L. Znaczko-Jaworskiego, poswiecona gruzinsko-rosyjskiemu
wynalazcy sztucznego cementu hydraulicznego, jest rozszerzeniem artykulu autora
opracowanego przed 10 laty dla ,Kwartalnika Historii Nauki i Techniki”l We
wszystkich partiach pracy, dotyczacych dziatalno$ci technicznej Czelijewa, tekst
i ilustracje mie odbiegajg na 0g6! od znanych z ,Kwartalnika” 2. Istotnie natomiast
nowymi w wydaniu ksigzkowym informacjami sa dane biograficzne bohatera, kté-
rego ojciec okazal sie Gruzinem o nazwisku rodowym Czelidze, zruszczonym na-
stepnie na Czelijew; tego nazwiska uzywal wynalazca.

Interesujace jest to, ze samouk Czelijew (ur. w 1771 r.), nie majgc zadnego wy-
ksztalcenia poza prawdopodobnie elementarnym, przejawial duze zainteresowanie
dla wielu dziedzin techniki, jak miernictwo, inzynieria i wreszcie materialy wig-
zgce, osiggajac w tych dziedzinach spore sukcesy.

Poréwnanie przez autora dzialajagcych rownoczesnie: Aspdina, znanego jako
wynalazca cementu, i Czelijewa wypada ma korzy§¢ tego drugiego, dr Znaczko-
-Jaworski przedstawia bowiem Aspdina jako nieokrzesanego prostaka, Czelijewa
za§ — jako empiryka, §wiadomie i intuicyjnie doprowadzajacego do rozwigzania,
tj. do otrzymania hydraulicznego materialu wigzacego (cementu) ze spieku (klin-
kieru), odrzucanego przez Aspdina jako bezwarto$ciowy.

Zyciorys Czelijewa wyglada do§é niespokojnie, wynalazce cechuje zmienno&é
w karierze: osiagniecie do§¢ znacznego stanowiska administracyjnego, po czym

11. L. Znaczko-Jaworski, Z historii odkrycia sztucznego cementu hy-
draulicznego, Artykutl ukazal sie¢ w nrze 2/1960, ss. 205—223.

2 Por. takze w niniejszym numerze artykul dra Znaczko-Jaworskiego O wspoi-
dziataniu rézmych nauk w badaniach nad historia nauki, techniki i kKultury mate-
rialnej.
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klopoty z potwierdzeniem przywilejow szlacheckich i odsuniecie ze stanowiska.
Dzialalnos¢ Czelijewa przy odbudowie spalonej za Napoleona Moskwy, praca odmi-
nistracyjna, a potem badawcza zakonczona napisaniem znanej ksigzeczki o cemen-
cie i drugiej, po§wieconej planowi generalnemu Moskwy, ktérym zajmowal sie jako
dyrektor kreSlarni (wlasciwie biura projektow) Moskiewskiej Komisji Budowlanej
charakteryzuje go jako interesujgcg postaé. General major de Witte za§ takg mu
wydal w 1825 r. opinie: ,,jezykéw obcych nie zna, prowadzi sie na stuzbie dobrze,
zdolnoéci ma dobre, pijanstwu i kartograjstwu nie oddaje sig, w gospodarzeniu
sie dobry” (s. 73). Nic tu nie ma do dodania.

Jerzy Goérewicz

A. Sabaliauskas, ZodZiai atgyja. Pasakojimas apie lietuvisko ZodZio ty-
rinetojus. ,,Vega’”, Vilnius 1967, ss. 202, ilustr.

Wymieniona ksigzka, ktérej tytut w tlumaczeniu brzmi: Stowa zmartwych-
wstajq. Opowie$ci o badaczach stowa litewskiego, jest wydawnictwem popularno-
naukowym (z serii Noriu Zinoti — Chce wiedzieé), przeznaczonym dla czytelni-
kow bardziej wyrobionych. W rozdziale wstepnym autor pisze o powstaniu po-
rownawczego jezykoznawstwa indoeuropejskiego, ktore juz w pierwszych latach
swego rozwoju zwrocito uwage na jezyk litewski, a to dlatego, ze ze wszystkich zy-
wych jezykéw indoeuropejskich zachowal on najwiecej cech archaicznych. Z uczo-
nych przedstawiono tu przede wszystkim Franza Boppa (1791—1867), tworce poréw-
nawczego jezykoznawstwa indoeuropejskiego, -i jezykoznawce dunskiego, Ramusa
Kristiana Raska (1787—1832), ktory pierwszy systematycznie stosowal metode po-
réwnawczg do badan jezykoznawczych.

Nastepnie w dziesieciu rozdziatach autor przedstawil dzialalno§é na polu litu-
anistyki 33 mie zyjacych juz indoeuropeistéw. W wiekszo$ci sg to uczeni najwybit-
niejsi w tym zakresie. Pierwszy z tych rozdzialéw po§wigcony jest jezykoznawcom
niemieckim. Nastepne przedstawiajg .kolejno: trzech jezykoznawcow duniskich !,
trzech francuskich, jednego szwajcarskiego, trzech fifiskich, trzech czeskich. W ko-
lejnym rozdziale znajduja si¢ naukowe biografie pigciu jezykoznawcéw pracuja-
cych na uniwersytetach Rosji przedrewolucyjnej, w nastepnym — dwoch pracujg-
cych w ZSRR. W przedostatnim przedstawiony jest baltynista lotewski, w ostat-
nim — mamy sylwetki szesciu jezykoznawcow litewskich. W kazdym rozdziale uklad
jest mniej wiecej chronologiczny, poczawszy od jezykoznawcy urodzonego najdaw-
niej. )

Dziwi brak rozdzialu polskiego. Uwzgledniono trzech naszych uczonych: Alek-
sandra Briicknera (186&5——1-939), Wiktora Porzeziniskiego (1870—1929) i Jana Baudou-
ina de Courtenay (1845—1929), ale pierwszy z nich umieszczony jest w rozdziale
poSwieconym uczonym niemieckim (oprécz Briicknera jest tu pieciu Niemcow),
a dwaj pozostali przedstawieni sg w rozdziale, w ktérym jest tez trzech Rosjan.
Wsréd uwzglednionych w ksigzce uczonych nie-Polakéw jest kilku, ktérzy tak jak
i nasi uczeni pracowali nie tylko ma uniwersytetach swego kraju, oméwienia ich

1 Na wstepie tego rozdzialu autor pisze, ze tak jak Wlochy sg krajem §piewa-
koéw, Brazylia — futbolistow, Indie — fakiréw, Hiszpania — toreadoréw, Holandia —
kwiatow, tak Dania jest krajem jezykoznawcow (s. 55). Rzeczywiscie: ten niewielki
kraj wydal stosunkowo wielu glto$nych w nauce badaczy jezyka. To samo mozna
powiedzie¢ o Finlandii.



